Porownanie ttumaczen Il Samuela 22:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zacisnely si¢ wokol mnie powrozy Szeolu,
dostowny wpadlem w sidta $§mierci.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Juz zaciskala si¢ petla Swiata zmartych,
literacki Wpadlem w $miertelng siec.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bolesci piekta mnie oplotty, pochwycity
literacki Gdanska mnie sidta §mierci.

BG Przektad Biblia Gdanska Bolesci grobu ogarnely mig, zachwycity mie
literacki sidta $mierci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Powrozy piekielne obtoczyty mie, uprzedzity
literacki mig¢ sidla $mierci.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oplataly mnie pgta Szeolu, zaskoczyty mnie
literacki sidta $mierci.

BW Przektad Biblia Warszawska Wigzy grobu spetaly mnie, Pochwycily mnie
literacki sidta $mierci.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oplataly mnie wigzy Szeolu, skrepowaly
literacki mnie peta Smierci.

PAU Przektad Biblia Paulistow skrepowaly mnie wiezy krainy umartych,
literacki schwytaly mnie sidta §mierci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wigzy Szeolu mnie skrgpowaty, pochwycity
literacki mnie sidla $mierci.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | MeHe OKpYy»KHIIH CMEpTebHI 0011, MEHE
literacki Padaina Typkonsika BUTICPEMIIN TATApi CMEPTI.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Mgki Krainy Umartych mnie osnuty
dynamiczny i pochwycity sidta $mierci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Otoczyly mnie powrozy Szeolu; stangty
dynamiczny naprzeciw mnie sidta Smierci.

D Lub: schwytaty sidta $mierci.
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